Instruction for use

Prophylaxis Brushes are designed to remove dental plaque and to polish tooth surfaces using prophylactic paste.
As a result, aesthetically clean tooth surfaces are archieved.

* PINK - soft, with nylon filament
* WHITE - hard, with nylon filament
* BLUE — medium, with nylon filament

Application

Prophylaxis brushes are mounted on a dental handpiece and always used with a prophylaxis paste. After applying
the paste to the cup or directly to the tooth, the dental contra-angle handpiece is set in a rotating motion and placed
on the tooth to be cleaned.

For attention

For professional use only. Shank according to ISO 1797. Check by hand and by using the handpiece on air if the cup
fits well. Maximum speed 2500 rpm. Simplee Prophylaxis Brushes are intended for single use only. All packaging units
are shipped non-sterile.

Gebrauchsanweisung

Prophylaxebiirsten werden unter Einsatz von Prophylaxepaste durch rotierende Bewegungen Verfarbungen und Belége
im Rahmen zahnérztlicher PréventivmaBnahmen von Zahnoberfléchen entfernt bzw. poliert. Dadurch werden ésthetisch
saubere Zahnoberfléchen erzielt.

* PINK - soft, mit Nylonbesatz
* WEIB - hart, mit Nylonbesatz
* BLAU - mittel, mit Nylonbesatz

Anwendung

Prophylaxebiirsten werden auf ein zahnérztliches Handstiick montiert und immer mit einer Prophylaxepaste verwendet.
Nach dem Auftragen der Paste auf den Kelch oder direkt auf den Zahn wird das zahnérztliche Winkelstiick in rotierende
Bewegung versetzt und auf dem zu reinigenden Zahn aufgesetzt.

Zur Beachtung

Anwendung geschultem Fachpersonal vorbehalten. Schaft gemé&B 1ISO 1797. Vorab per Hand und durch Leerlauf des
Handstiicks Gberprifen, ob die Kappe fest sitzt. Maximale Umdrehungszahl 2500 upm. Simplee Prophylaxebiirsten sind
fur den einmaligen Gebrauch bestimmt und werden unsteril ausgeliefert.
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Mode d’emploi

Les brosses de prophylaxie éliminent les décolorations et dépéts des surfaces dentaires ou polissent les dents par mouvements
rotatifs dans le cadre de mesures préventives dentaires au moyen d'une pate de prophylaxie. Elles permettent ainsi d’obtenir des
surfaces dentaires esthétiquement propres.

* ROSE - doux, avec filament de nylon
* BLANC - dur, avec filament de nylon
* BLEU - moyen, avec filament de nylon

Utilisation

Les brosses de prophylaxie sont montées sur une piéce & main dentaire et toujours utilisées avec une péte de prophylaxie.
Aprés |'application de la péte sur la cupule ou directement sur la dent, le contre-angle dentaire est déplacé en formant des
mouvements rotatifs et est appliqué sur la dent & nettoyer.

Remarque

Utilisation réservée aux professionnels formés. Tige conforme & ISO 1797. Vérifier au préalable, & la main, que le capuchon

est bien fixé en faisant tourner la piéce & main & vide. Vitesse de rotation max. 2500 tr/min. Les brosses de prophylaxie Simplee
sont destinées & un usage unique et fournies & |'état non stérile.
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Istruzioni per |'uso

Gli spazzolini per profilassi si utilizzano con la pasta per profilassi al fine di rimuovere o lucidare le discromie e la placca
dalle superfici dentali con movimenti rotatori nell‘ambito delle misure dentali preventive. Si ottengono cosi superfici dentali
esteticamente pulite.

* ROSA - morbido, con filamento di nylon
* BIANCO - duro, con filamento di nylon
* BLU - medio, con filamento di nylon

Uso

Gli spazzolini per profilassi si montano su un manipolo dentale e si utilizzano sempre con una pasta per profilassi.
Dopo aver applicato la pasta sulla coppa o direttamente sul dente, il contrangolo dentale viene impostato in rotazione
e posizionato sul dente da pulire.

Attenzione

Uso riservato a personale qualificato e addestrato. Gambo a norma ISO 1797. Controllare preventivamente, con la mano

o facendo funzionare il manipolo a vuoto, che il cappuccio sia fissato saldamente. Velocitd massima 2500 upm. Gli spazzolini
per profilassi Simplee sono destinati a uso singolo e consegnati non sterili.
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Ndvod k pouziti

Profylaktické kartaeky se pouzivaii v rdmci preventivnich stomatologickych opatfeni k odstranéni resp. vylesténi zabarveni
a plaku z povrchu zubl rota&nimi pohyby za pouziti profylaktické pasty. Lze tak doséhnout esteticky istého povrchu zubo.

. RDZOVA - mékkd, s nylonovym vléknem
* BILA - tvrdd, s nylonovym vldknem
* MODRA - stfedni, s nylonovym vldknem

Pouziti

Profylaktické kartécky se nasazuiji na stomatologicky ndsadec a vzdy se pouzivaii spoleéné s profylaktickou pastou.
Po naneseni pasty na kalisek nebo pfimo na zub se stomatologicky kolénkovy ndsadec uvede do rotagniho pohybu
a pfilozi se na &istény zub.

Upozornéni

Pouzivani je vyhrazeno pouze vyskolenym odbornym pracovnikim. Stopka podle ISO 1797. Nejprve ruéné a spudténim
nésadce naprazdno zkontrolujte, zda na ném klobouéek pevné drzi. Max. pocet otédcek 2500 ot/min. Profylaktické kartécky
Simplee jsou uréeny k jednordzovému pouziti a doddvaiji se nesterilni.
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Haszndlati Otmutatéd

A profilaktikus keféket arra haszndljak, hogy a fogak feliletérdl profilaktikus pasztdval, forgd mozgdsok segitségével,
a megel8z8 fogdszati intézkedések részeként eltdvolitsdk az elszinez8déseket és a lepedéket, valamint polirozésra.
Ezdltal esztétikailag tiszta fogfeliletek érheték el.

* PINK - lagy, nejlonszéillal
* FEHER — kemény, nejlonszdllal
* KEK - kézepes, nejlonszdllal

Alkalmazas

A profilaktikus keféket fogdszati kézidarabra kell felszerelni, és mindig profilaktikus pasztaval egyitt kell haszndlni.
Miutén a pasztat a kehelyre vagy kézvetlenil a fogra felvitte, hozza forgdsba a fogészati kényskdarabot, és helyezze
a fisztitand fogra.

Az On figyelmébe

Kizarélag képzett szakemberek éltali hasznélatra. ISO 1797 szerint. Elézetesen kézzel és a kézidarab tresjératban
torténd miksdtetésével ellendrizze, hogy a kupak szorosan zérédik-e. Maximdlis fordulatszédm: 2500 ford. /perc.
A Simplee profilaktikus kefék egyszeri haszndlatra szolgdlnak, és nem steril dllapotban kerilnek szallitasra.
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Anvédndningsinstruktioner

Profylaxborstar anvéinds fér att avldgsna eller polera missférgningar och plack frén tandytorna genom roterande rérelser
med hjélp av profylaxpasta som en del av férebyggande tandvardsatgérder. Resultatet blir estetiskt rena tandytor.

* PINK - mijuk, med nylonfilament
* WHITE - hérd, med nylonfilament
* BLUE - medium, med nylonfilament

Anvéndning
Profylaxborstar monteras pé ett dentalt handstycke och anvénds alltid med en profylaxpasta. Efter att pastan har applicerats
pd koppen eller direkt p& tanden sétts det dentala vinkelstycket i rotation och placeras p& tanden som ska rengéras.

Att téinka pa
F&r bara anvéndas av utbildad yrkespersonal. Skaft enligt ISO 1797. Kontrollera férst fér hand och med tomt handstycke om
képan sitter fast. Max. varvtal 2 500 varv/minut. Simplee profylaxpolerare &r avsedda fér engdngsbruk och levereras ej sterila.

Instruksjoner for bruk

Profylaksebearster brukes til & fierne misfarging og belegg i rammen av forebyggende tiltak hos tannlege. Fierning fra og polering
av tannflatene skjer ved bruk av profylaksepasta med roterende bevegelser. Dermed oppndr man estetisk rene tannflater.

* ROSA - myk, med nylonfilament
* HVIT - hard, med nylonfilament
* BLA - medium, med nylonfilament

Bruk
Profylaksebarster monteres pd et dentalt handsett og brukes alltid med profylaksepasta. Etter at pasta er applisert pé koppen
eller direkte p& tannen, settes det dentale handsettet i roterende bevegelse og plasseres pd tannen som skal rengjeres.

Vaer klar over dette

Bruken er forbeholdt opplaert fagpersonell. Skaft i henhold til ISO 1797. Kontroller p& forhdnd manuelt at hetten er tett,

ved & la h&ndsettet g& pd tomgang. Maks. antall omdreininger er 2500 o/min. Simplee profylaksebgarster er til engangsbruk
og leveres ikke-sterile.
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Kéyttoohjeet

Profylaksiaharjoja kéytetaén profylaksiapastan kanssa vérjéytymien ja plakin poistoon hampaiden pinnoilta
seké hampaiden pintojen kiillotukseen pyérivin liikkein osana ennaltaehkéisevié hammashoidollisia toimenpiteitd.
Siten saavutetaan esteettisesti puhtaat hampaiden pinnat.

* PINK - pehmed, nailonfilamentilla
¢ VALKOINEN - kova, nailonfilamentilla
¢ SININEN - keskikokoinen, nailonfilamentilla

Kéiytts
Profylaksiaharjat asennetaan hammasl&dketieteelliseen késikappaleeseen, ja niitd kéytetdén aina profylaksiapastan kanssa.
Kun pasta on levitetty alustalle tai suoraan hampaaseen, hammaslaéketieteellisen kulmakappaleen pyérintd kéynnistetddn
ja kulmakappale asetetaan puhdistettavaan hampaaseen.

Huomioitavaa

Koulutetun ammattihenkiléstdn kéyttéon. Varsi on ISO 1797 -standardin mukainen. Testaa ensin kasin ja kéyttamallé
késikappaletta tyhjckaynnillg, etté suojus on tiukasti kiinni. Enimmaéiskierrosnopeus: 2 500 rpm. Simplee-profylaksiaharjat
ovat kertakéyttéisié ja toimitettaessa epdsteriilejé.

Brugsanvisning

Profylaksebearster anvendes ved brug af profylaksepasta med roterende bevaegelser for at fierne misfarvninger
og belaegninger hhv. polere i forbindelse med tandlaegelige praeventive tiltag p& tandoverfladerne.
Derved opnds aestetisk rene tandoverflader.

* PINK - blgd, med nylonfilament
* HVID - hérd, med nylonfilament
* BLA - medium, med nylonfilament

Anvendelse

Profylaksebarster monteres p& det tandlaegelige handstykke og anvendes altid med en profylaksepasta.
Efter paferingen af pastaen pé koppen eller direkte pé tanden szettes de tandlaegelige vinkelstykke i en
roterende bevaegelse og pd den tand, der skal renses.

OBS!

Forbeholdt anvendelse af uddannet fagpersonale. Skaft iht. ISO 1797. Kontrollér farst manuelt og ved at lade h&ndstykket
kere i tomgang, om kappen sidder fast. Maksimalt omdrejningstal: 2500 o/min. Simplee profylaksebgrster er beregnede
til engangsbrug og leveres ikke-sterile.
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Kasutusjuhend

Profilaktiliste harjadega eemaldatakse vai poleeritakse hambapinnalt varvimuutused ja hambakivi péérlevate
liigutustega, kasutades profilakiilist pastat osana ennetavatest hambaravimeetmetest. Selle tulemuseks on esteetiliselt
puhtad hambapinnad.

* PINK - pehme, nailonniidiga
* VALGE - kéva, nailonniidiga
¢ SININE - keskmine, nailonniidiga

Kasutamine
Profilakfilised harjad on paigaldatud hambaravi-késiseadmesse ja neid kasutatakse alati koos profilaktilise pastaga. Pérast
pasta pealekandmist tassile v3i otse hambale pannakse hambaravinurgik péérlema ja asetatakse puhastatavale hambale.

Téhelepanu!

Seadmeid tohivad kasutada ainult vastava véljadppega spetsialistid. Vars vastavalt standardile ISO 1797.
Kontrollida eelnevalt otsaku tihikéigul, kas kork on tugevalt kinni. Maksimaalne p&érlemissagedus 2500 p/min.
Simpleei profilaktilised harjad on ette néhtud Ghekordseks kasutamiseks ja need tarnitakse mittesteriilsetena.
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Lietosanas instrukcija

Profilaktiskas birstites tiek izmantotas, lai ar rotgjodam kusfibam un profilaktiskas pastas palidzibu nonemtu vai pulétu krasas
izmainas un aplikumu no zobu virsmam zobu profilakses pasakumu ietvaros. Tas nodrosina estétiski firas zobu virsmas.

* PINK - miksts, ar neilona pavedienu
* BALTS - ciets, ar neilona pavedienu
* ZILS - vidgjs, ar neilona pavedienu

Lietosana
Profilaktiskas birstites tiek uzstaditas uz zobarstniecibas roktura un vienmér tiek lietotas kopa ar profilaktisko pastu. Péc
pastas uzkla$anas uz kausina vai tiesi uz zoba, lenka uzgalis tiek ieslégts ar rotgjosam kustibam un uzlikts uz tirama zoba.

Lodzu, nemiet véra

Drikst izmantot tikai apmaciti specidlisti. Kats atbilstosi ISO 1797. leprieks ar roku un, darbinot rokas ierici tuk3gaita,
parbaudiet, vai vacing ir stingri nostipringts. Maksimdlais apgriezienu skaits: 2500 apgr./min. Simplee profilaktiskas
birstites ir paredzétas vienreizgjai lieto3anai un tiek piegadatas nesterilas.
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Navodila za uporabo

Profilakti¢ne 3¢etke se uporabljajo v kombinaciji s profilakti¢no pasto, da z vrtenjem odstranijo obarvanost in obloge
s povrdine zob v okviru preventivnih ukrepov pri zobozdravstvu. Na ta nagin se doseZze estetsko &ista povrsina zob.

* RUMENA - mehka, z najlonskim vlaknom
* BELA - trda, z najlonskim vlaknom
* MODRA - srednja, z najlonskim vlaknom

Uporaba

Profilakti¢ne 3¢etke se namestijo na zobozdravniski roénik in se vedno uporabljajo s profilakti¢no pasto. Po nanosu
paste na ¢aso polimika ali neposredno na zob se zobozdravniski kotnik zavrti in pomakne ob zob, ki ga je treba oéistiti.

Upostevaite

Izdelek smejo uporabljati samo usposobljeni strokovnjaki. Gred skladno z ISO 1797. Najprej roéno in v prostem teku
ro&nika preverite, ali je kapica dobro name3cena. Maksimalno stevilo vriljajev: 2500 vrt./min. Profilaktiéne $éetke Simplee
so namenjene za enkratno uporabo in se dobavljajo v nesterilni obliki.
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Naudojimo instrukcijos

Burnos higienos $epetéliais, naudojant burnos higienos pastq ir sukamaisiais judesiais, nuo danty pavirsiy pasalinami s
palvos poky¢iai ir apnasos bei jie poliruojami, atliekant odontologines prevencines priemones. Taip i¥gaunamas estetidkai
$varus danty pavirsius.

* ROZINE - minkstas, su nailono gijomis
* BALTA - kietas, su nailono gijomis
* MELYNA - vidutinis, su nailono gijomis

Naudojimas

Burnos higienos 3epetéliai montuojami ant odontologinio antgalio ir visada naudojami kartu su burnos higienos pasta.
Uzdéjus pastos ant taurelés arba tiesiai ant danties, jjungiamas odontologinio kampinio antgalio sukimasis ir jis uzdedamas
ant danties.

Atkreipkite démesj

Naudoti leidziama tik mokytiems specialistams. Kotas pagal ISO 1797. Prie pradédami dirbti ranka ir paleisdami antgal;
laisvgja eiga patikrinkite, ar gaubtelis tvirtai laikosi. Maksimalus apsuky skaicius 2500 aps./min. ,Simplee” burnos higienos
Sepetéliai skirti naudoti vieng kartq ir pristatomi nesterilGs.
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